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Frage Nr. 9 

Im Absatz betreffend den 
Verwaltungsverantwortlichen für die Lieferungen 
steht, dass dieser  für Folgendes sorgen muss: 
„4. Unterstützung beim Ausfüllen des 
telematischen Formulars zur Aktivierung der 
Lieferung (Kaufauftrag)“; Die Zusage betreffend 
der Teilnahme erfolgt aber normalerweise nur 
über das Portal der ACP ohne Einfluss 
vonseiten des Stromanbieters. Welche 
Unterstützung ist demnach notwendig? 

 Quesito n. 9 

Nel paragrafo relativo Responsabile 
amministrativo della fornitura si legge che deve 
fornire : "4. assistenza alla compilazione del 
modello telematico di attivazione della fornitura 
(Ordine di Acquisto)”; tuttavia, l'impegno relativo
di attivazione viene normalmente assunto solo 
attraverso il portale ACP senza alcuna influenza 
da parte del Fornitore di energia elettrica. Quale 
assistenza è quindi necessaria? 

 

Antwort Nr. 9 

Es handelt sich hierbei um unterstützende 
Informationen. Es wird auf das Kapitel 11.2. des 
technischen Leistungsverzeichnisses 
verwiesen. 

 Risposta n. 9 

Si tratta di fornire assistenza informativa. Si 
rimanda al capitolo 11.2. del Capitolato Tecnico. 

 


